Instructivo de instalaciéon
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Cologue el respaldo
sobre la flecha de la
méquina

—Za
Monte el disco de lija
sobre el respaldo

* Proporciona mayor
rendimiento de los discos

+ Increases performance
of abrasive wheels

A ADVERTENCIA

Antes de usar, lea el instructivo de operacién de su
maquina. Para prevenir lesiones severas: use la proteccion
apropiada para los ojos, el rostro, el cuerpo y las vias
respiratorias. No exceda las r/min maximas. Use guardas
apropiadas. Los didmetros internos, externos y espesor
del respaldo deben estar dentro de la capacidad de su
mdquina. Manténgase fuera del alcance de los nifios.

Este producto esté garantizado por 10 afios contra defectos de fabricacion, funcionamiento y mano de
obra. Para hacer valida la garantia o adquirir partes o refacciones, debera presentar el producto en
Corregidora 22, Col. Centro, Alc. Cuauhtémoc, CDMX C.P. 06060 o en el establecimiento donde lo compro.
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Coloque la contratuerca
en la flecha de la mdquina

Apriete firmemente la
contratuerca con la
llave respectiva

Before use, read your power tool manufacturer's operating
manual. To prevent serious injury: wear proper eye, face,
body and respiratory protection. Do not exceed max RPM.
Use proper guards. The outside diameter, arbor hole and
thickness of the backing pad must be within the capacity
rating of your power tool. Keep out of reach of children.
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Para dudas o comentarios consulte www.truper.com o llame al 800-690-6990. .
Made in/Hecho en China. Importado por Truper, S.A. de CV. Parque Industrial 1, [EUCRiIeRUIES
Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257. 09-2021





